PMAG® AR/M4 GEN M3"! 5.56X45 NATO RIFLE MAGAZINE FOR
AR-15 - MAGPUL PMAG GEN M3 5.56/.223 30RD FOR AR-15 BLK
1/PACK

Super-Durable & Ultra-Dependable PMAG Refined & Battle-Hardened
By Combat Experience

The next-generation PMAG AR/M4 GEN M3 is a 30-round polymer magazine for
AR15/M4 compatible weapons chambered in 5.56x45 NATO / .223 Remington.
Along with expanded feature set and compatibility, the GEN M3 incorporates
new material technology and manufacturing processes for enhanced strength,
durability, and reliability that exceed rigorous military performance
specifications. While the GEN M3 is optimized for Colt-spec AR15/M4
platforms, modified internal and external geometry also permits operation
with a range of additional weapons, such as the HK® 416/MR556A1/M27 IAR,
British SA-80, FN® SCAR™ MK 16/16S, and others. Similar to the MOE® PMAG,
the GEN M3 features a long-life USGI-spec stainless steel spring for
commonality, a four-way anti-tilt follower, constant-curve internal geometry
for reliable feeding, and simple tool-less disassembly for easy cleaning. The
PMAG GEN M3 also includes a redesigned bolt catch notch in the rear of the
magazine that provides increased bolt catch clearance, while an over-travel
stop on the spine helps ensure the magazine will not over-insert on
compatible weapons. Low profile ribs and new, aggressive front and rear
texture give positive control of the GEN M3 in all environments, and a paint
pen dot matrix has been added to the bottom panel of the body to allow easy
marking for identification. The new, easy to disassemble flared floorplate aids
extraction and handling of the magazine while providing improved drop
protection, but is slightly slimmer than before for better compatibility with
tight double and triple magazine pouches. FEATURES 30 or 40-round reliability
with no stoppages Easy Identification - Use the paint pen dot matrix to easily
identify your different loads when it's crunch time Advanced follower- The
anti-tilt, self-lubricating follower ensures a smooth feed and magazine
reliability Slimline floorplate - Improved flared floorplate aids magazine
handling and disassembly and is slim enough for use with many double and
triple pouches Next-generation impact and crush-resistant polymer
construction that includes constant-curve internal geometry for smooth
feeding Modified dimensions allow for wider compatibility with non Colt-spec
'STANAG 4179' platforms Constant-curve internal geometry, over-travel
insertion stop on the spine, and a long-life stainless steel spring ensure
smooth feeding Made in the USA. SPECS Caliber: 5.56x45mm /.223
Remington Platform: AR15, M4, M16, SA-80 Capacity: 30 or 40 Rounds
depending on magazine Weight: 5 oz. Length, max: 7.5 in. Compatibility: Wide
compatibility with most 'STANAG 4179' platforms such as the AR15, M4, M16,
SCAR MK16/16S, HK416, MR556, M27 IAR, IWI Tavor, and others

Attributes

Name: MAGPUL PMAG GEN M3 5.56/.223 30RD FOR AR-15 BLK 1/PACK
Manufacturer: MAGPUL

Product no.: 100011220

Mfr. No.: MAG557-BLK

Action Type: Semi-Auto

Capacity: 30-Round



Cartridge: 223 Remington,5.56 mm NATO
Finish: Black

Make: AR-15

Material: Polymer

Delivery weight: 0.159g

UPC: 873750006178

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.d
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Sicherheitsanleitung fur das PMAG® AR/M4 GEN
M3 5.56x45 NATO Gewehrmagazin

Einleitung

Danke, dass du dich fir das PMAG® AR/M4 GEN M3 5.56x45 NATO Gewehrmagazin entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um die sichere Verwendung deines Magazins zu
gewahrleisten. Bitte lese diese Anleitung sorgfaltig durch, um dich mit den wesentlichen
Sicherheitsinformationen, Richtlinien und Anweisungen vertraut zu machen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Behandle Feuerwaffen und Magazine stets mit Sorgfalt und Respekt. Gehe davon aus, dass jede Waffe
geladen ist.

¢ Stelle sicher, dass das Magazin mit deinem Waffenmodell kompatibel ist, bevor du es verwendest.

¢ Halte das Magazin aulRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

e Uberprife das Magazin regelméaBig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung. Verwende es
nicht, wenn es beschadigt ist.

¢ Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziglich der Verwendung und Lagerung von
Feuerwaffen und Munition.

¢ Melde unsichere Produkte oder Unfalle sofort den zustandigen Behdrden.

¢ Informiere dich Uber ProduktRickrufe und Sicherheitsupdates Uber die EUSicherheitsplattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stelle sicher, dass das Magazin leer ist, bevor du Wartungs oder Inspektionsarbeiten durchfihrst.
¢ Verwende nur 5.56mm/.223 Munition mit diesem Magazin.

Vermeide es, das Magazin zu tberladen. Halte dich an die angegebene Kapazitat von 30 Schuss.
Versuche nicht, das Magazin auf irgendeine Weise zu modifizieren oder zu verandern.

Stelle sicher, dass das Magazin vor der Verwendung richtig in der Waffe sitzt.

Lade das Magazin in einer sicheren und kontrollierten Umgebung.

Verwende das Magazin nicht, wenn es nicht sicher in deine Waffe passt.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Laden des Magazins:

[¢]

Halte das Magazin mit den Futterlippen nach oben.

Setze die erste Patrone in das Magazin ein und stelle sicher, dass sie richtig sitzt.
Lade weiter Patronen ein, bis das Magazin seine Kapazitat von 30 Schuss erreicht.
Verwende den AntiKippFollower, um einen reibungslosen Zufluss zu gewahrleisten.

[¢]

o

[¢]

2. Einsetzen des Magazins:

o Richte das Magazin mit dem Magazinfach deiner Waffe aus.
o Dricke das Magazin fest in das Magazinfach, bis es einrastet.
o Stelle sicher, dass das Magazin sicher sitzt.

3. Entfernen des Magazins:

o Drlcke den Magazinfreigabeknopf an deiner Waffe.
o Ziehe das Magazin mit festem Griff aus dem Magazinfach heraus.



4. Reinigung und Wartung:

[¢]

Zerlege das Magazin, indem du die Bodenplatte und den Follower entfernst.

Reinige alle Komponenten mit einem feuchten Tuch und mildem Seifenwasser, falls nétig.

Lasse alle Teile vollstandig trocknen, bevor du sie wieder zusammenbaust.

Setze das Magazin wieder zusammen, indem du den Follower zurlick in den Magazinboden einsetzt
und die Bodenplatte wieder anbringst.

o

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Magazin gemal den lokalen Vorschriften.

e Wenn das Magazin irreparabel beschadigt ist, sollte es so entsorgt werden, dass eine unbefugte
Verwendung verhindert wird.

¢ Recycle alle Komponenten, die gemaR den lokalen Abfallmanagementrichtlinien recycelbar sind.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Unterstiitzung besuche bitte die Website des Herstellers oder kontaktiere deinen 6rtlichen Handler.
Stelle sicher, dass du immer die neuesten Informationen zu Sicherheit und Produktupdates hast.

Danke, dass du die Sicherheit bei der Verwendung des PMAG® AR/M4 GEN M3 5.56x45 NATO Gewehrmagazins
priorisierst. Deine Einhaltung dieser Richtlinien tragt zu einer sichereren Umgebung fur alle Benutzer bei.



Safety Instruction Guide for PMAG® AR/M4 GEN
M3 5.56x45 NATO Rifle Magazine

Introduction

Thank you for choosing the PMAG® AR/M4 GEN M3 5.56x45 NATO Rifle Magazine. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe use of your magazine. Please read this guide carefully before use to
familiarize yourself with important safety information, guidelines, and instructions.

General Safety Guidelines

¢ Always handle firearms and magazines with care and respect. Treat every firearm as if it is loaded.
Ensure that the magazine is compatible with your firearm model before use.

Keep the magazine out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the magazine for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.

Follow all local laws and regulations regarding the use and storage of firearms and ammunition.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities immediately.

Stay informed about product recalls and safety updates via the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure the magazine is empty before performing any maintenance or inspection.
Use only 5.56mm/.223 ammunition with this magazine.

Avoid overloading the magazine. Adhere to the specified capacity of 30 rounds.
Do not attempt to modify or alter the magazine in any way.

Ensure that the magazine is properly seated in the firearm before use.

When loading the magazine, do so in a safe and controlled environment.

Do not use the magazine if it does not fit your firearm securely.

Instructions for Installation and Usage

1. Loading the Magazine:

o Hold the magazine with the feed lips facing up.

o Insert the first round into the magazine, ensuring it is seated properly.

o Continue loading rounds until the magazine reaches its capacity of 30 rounds.
o Use the antitilt follower to ensure smooth feeding.

2. Inserting the Magazine:

o Align the magazine with the magazine well of your firearm.
o Push the magazine firmly into the magazine well until it clicks into place.
o Ensure that the magazine is securely seated.

3. Removing the Magazine:

o Press the magazine release button on your firearm.
o Pull the magazine out of the magazine well with a firm grip.

4. Cleaning and Maintenance:

o Disassemble the magazine by removing the floorplate and follower.
o Clean all components with a damp cloth and mild soap if necessary.



o Allow all parts to dry completely before reassembly.
o Reassemble the magazine by inserting the follower back into the magazine body and replacing the
floorplate.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the magazine in accordance with local regulations.

¢ If the magazine is damaged beyond repair, it should be disposed of in a manner that prevents
unauthorized use.

¢ Recycle any components that are recyclable according to local waste management guidelines.

Contact Information for Further Support

For further assistance, please refer to the manufacturer's website or contact your local retailer for support.
Always ensure you have the latest information regarding safety and product updates.

Thank you for prioritizing safety while using the PMAG® AR/M4 GEN M3 5.56x45 NATO Rifle Magazine. Your
adherence to these guidelines contributes to a safer environment for all users.



Guide de Sécurité pour le Chargeur PMAG®
AR/M4 GEN M3 5.56x45 NATO

Introduction

Merci d'avoir choisi le chargeur PMAG® AR/M4 GEN M3 5.56x45 NATO. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles pour garantir une utilisation sécurisée de ton chargeur. Merci de lire attentivement ce
guide avant utilisation afin de te familiariser avec les informations de sécurité importantes, les directives et les
instructions.

Directives de Sécurité Générales

e Manipule toujours les armes a feu et les chargeurs avec soin et respect. Considére chaque arme comme
si elle était chargée.

e Assuretoi que le chargeur est compatible avec le modele de ton arme avant utilisation.

e Garde le chargeur hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

¢ Inspecte régulierement le chargeur pour détecter tout signe de dommage ou d'usure. Ne |'utilise pas s'il
est endommagé.

* Respecte toutes les lois et réglementations locales concernant I'utilisation et le stockage des armes a feu
et des munitions.

¢ Signale immédiatement tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

* Reste informé des rappels de produits et des mises a jour de sécurité via la plateforme Safety Gate de
I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Assuretoi que le chargeur est vide avant d'effectuer toute maintenance ou inspection.
¢ Utilise uniquement des munitions 5.56mm/.223 avec ce chargeur.

e Evite de surcharger le chargeur. Respecte la capacité spécifiée de 30 cartouches.

¢ Ne tente pas de modifier ou d'altérer le chargeur de quelque maniére que ce soit.

e Assuretoi que le chargeur est correctement inséré dans I'arme avant utilisation.

e Lorsque tu charges le chargeur, faisle dans un environnement slr et controlé.

¢ Ne pas utiliser le chargeur s'il ne s'adapte pas correctement a ton arme.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Charger le Chargeur :

[¢]

Tiens le chargeur avec les levres de chargement orientées vers le haut.

Insére la premiere cartouche dans le chargeur, en t'assurant qu'elle est bien en place.
Continue a charger les cartouches jusqu'a ce que le chargeur atteigne sa capacité de 30
cartouches.

Utilise le suiveur antibasculement pour garantir un chargement fluide.

o

[¢]

[¢]

2. Insérer le Chargeur :

o Aligne le chargeur avec le puits de chargeur de ton arme.
o Pousse fermement le chargeur dans le puits de chargeur jusqu'a ce qu'il se verrouille en place.
o Assuretoi que le chargeur est bien en place.

3. Retirer le Chargeur :

o Appuie sur le bouton de déverrouillage du chargeur de ton arme.



o Tire le chargeur du puits de chargeur avec une prise ferme.

4. Nettoyage et Entretien :

[¢]

Démonte le chargeur en retirant la plaque de fond et le suiveur.

Nettoie tous les composants avec un chiffon humide et du savon doux si nécessaire.

Laisse tous les composants sécher complétement avant de les remonter.

Remonte le chargeur en insérant le suiveur dans le corps du chargeur et en remplacant la plague
de fond.

o

[¢]

[¢]

Instructions d'Elimination

e Elimine le chargeur conformément aux réglementations locales.

¢ Sile chargeur est endommagé audela de toute réparation, il doit &tre éliminé de maniere a empécher
toute utilisation non autorisée.

¢ Recycle tous les composants qui sont recyclables selon les directives locales de gestion des déchets.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute assistance supplémentaire, consulte le site Web du fabricant ou contacte ton détaillant local pour
obtenir de I'aide. Assuretoi toujours d'avoir les dernieres informations concernant la sécurité et les mises a jour
des produits.

Merci de donner la priorité a la sécurité lors de I'utilisation du chargeur PMAG® AR/M4 GEN M3 5.56x45 NATO.
Ton respect de ces directives contribue a un environnement plus sér pour tous les utilisateurs.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Caricatore
PMAG® AR/M4 GEN M3 5.56x45 NATO

Introduzione

Grazie per aver scelto il caricatore PMAG® AR/M4 GEN M3 5.56x45 NATO. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro del tuo caricatore. Si prega di leggere attentamente questa
guida prima dell'uso per familiarizzare con le informazioni, le linee guida e le istruzioni di sicurezza importanti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Maneggiare sempre armi da fuoco e caricatori con cura e rispetto. Trattate ogni arma da fuoco come se
fosse carica.

¢ Assicurati che il caricatore sia compatibile con il modello della tua arma da fuoco prima dell'uso.

¢ Tieni il caricatore fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

¢ |Ispeziona regolarmente il caricatore per eventuali segni di danni o usura. Non utilizzare se danneggiato.

¢ Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso e la conservazione di armi da fuoco e munizioni.

¢ Riporta immediatamente eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

¢ Rimani informato su richiami di prodotti e aggiornamenti sulla sicurezza tramite la piattaforma Safety
Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati che il caricatore sia vuoto prima di eseguire qualsiasi manutenzione o ispezione.
¢ Utilizza solo munizioni 5.56mm/.223 con questo caricatore.

» Evita di sovraccaricare il caricatore. Rispetta la capacita specificata di 30 colpi.

¢ Non tentare di modificare o alterare il caricatore in alcun modo.

¢ Assicurati che il caricatore sia correttamente inserito nell'arma da fuoco prima dell'uso.

¢ Quando carichi il caricatore, fallo in un ambiente sicuro e controllato.

¢ Non utilizzare il caricatore se non si adatta in modo sicuro alla tua arma da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Caricamento del Caricatore:

[¢]

Tieni il caricatore con le labbra di alimentazione rivolte verso I'alto.

Inserisci il primo colpo nel caricatore, assicurandoti che sia posizionato correttamente.
Continua a caricare i colpi fino a raggiungere la capacita massima di 30 colpi.

Usa il follower antiinclinazione per garantire un'alimentazione fluida.

o

[¢]

[¢]

2. Inserimento del Caricatore:

o Allinea il caricatore con il pozzetto del caricatore della tua arma da fuoco.
o Spingi il caricatore saldamente nel pozzetto fino a quando non scatta in posizione.
o Assicurati che il caricatore sia ben fissato.

3. Rimozione del Caricatore:

o Premi il pulsante di rilascio del caricatore sulla tua arma da fuoco.
o Estrai il caricatore dal pozzetto con una presa salda.

4. Pulizia e Manutenzione:



Smonta il caricatore rimuovendo il fondo e il follower.

Pulisci tutti i componenti con un panno umido e sapone delicato se necessario.

o Lascia asciugare completamente tutte le parti prima del rimontaggio.

Rimonta il caricatore reinserendo il follower nel corpo del caricatore e sostituendo il fondo.

[¢]

o

[¢]

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il caricatore in conformita con le normative locali.

e Se il caricatore & danneggiato oltre la riparazione, deve essere smaltito in modo da prevenire un uso non
autorizzato.

¢ Ricicla eventuali componenti che sono riciclabili secondo le linee guida locali per la gestione dei rifiuti.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriore assistenza, si prega di fare riferimento al sito web del produttore o contattare il rivenditore locale
per supporto. Assicurati sempre di avere le informazioni pil aggiornate riguardanti la sicurezza e gli
aggiornamenti del prodotto.

Ti ringraziamo per aver dato priorita alla sicurezza durante I'uso del caricatore PMAG® AR/M4 GEN M3 5.56x45
NATO. La tua adesione a queste linee guida contribuisce a un ambiente pilu sicuro per tutti gli utenti.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for PMAG® AR/M4
GEN M3 5.56x45 NATO Rifle Magazine

Introduksjon

Takk for at du valgte PMAG® AR/M4 GEN M3 5.56x45 NATO Rifle Magazine. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner for a sikre sikker bruk av magasinet ditt. Vennligst les denne guiden ngye far bruk for a
bli kjent med viktig sikkerhetsinformasjon, retningslinjer og instruksjoner.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Handter alltid skytevapen og magasiner med forsiktighet og respekt. Behandle hvert skytevapen som om
det er ladd.

Sgrg for at magasinet er kompatibelt med din vapenmodell far bruk.

Hold magasinet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Inspiser regelmessig magasinet for tegn pa skade eller slitasje. Ikke bruk hvis det er skadet.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende bruk og oppbevaring av skytevapen og ammunisjon.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de aktuelle myndighetene umiddelbart.

Hold deg informert om produkttilbakekall og sikkerhetsoppdateringer via EU sin Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Sgrg for at magasinet er tomt far du utfgrer vedlikehold eller inspeksjon.

Bruk kun 5.56mm/.223 ammunisjon med dette magasinet.

Unnga a overbelaste magasinet. Fglg den spesifiserte kapasiteten pa 30 skudd.
Forsgk ikke @ modifisere eller endre magasinet pa noen mate.

Sgrg for at magasinet er riktig plassert i vapenet fgr bruk.

Nar du laster magasinet, gjgr det i et trygt og kontrollert miljg.

Bruk ikke magasinet hvis det ikke passer sikkert til ditt skytevapen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Laste magasinet:

o Hold magasinet med matelippene vendt opp.

o Sett inn den fgrste patronen i magasinet, og sgrg for at den er plassert riktig.
o Fortsett a laste patroner til magasinet nar sin kapasitet pa 30 skudd.

o Bruk den antitilt fglgesvennen for a sikre jevn mating.

2. Sette inn magasinet:

o Juster magasinet med magasinbregnnen pa ditt skytevapen.
o Trykk magasinet fast inn i magasinbrgnnen til det klikker pa plass.
o Sgrg for at magasinet sitter sikkert.

3. Fjerne magasinet:

o Trykk pa magasinutlgserknappen pa ditt skytevapen.
o Trekk magasinet ut av magasinbrgnnen med et fast grep.

4. Rengjering og vedlikehold:

o Ta fra hverandre magasinet ved a fjerne bunnplaten og falgesvennen.



o Rengjgr alle komponenter med en fuktig klut og mild sdpe om ngdvendig.

o La alle deler tgrke helt fgr de settes sammen igjen.

o Sett sammen magasinet igjen ved a sette fglgesvennen tilbake i magasinlegemet og erstatte
bunnplaten.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kast magasinet i samsvar med lokale forskrifter.

» Hvis magasinet er skadet utover reparasjon, ber det kastes pa en mate som forhindrer uautorisert bruk.

¢ Resirkuler eventuelle komponenter som kan resirkuleres i henhold til lokale
avfallshandteringsretningslinjer.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For videre assistanse, vennligst referer til produsentens nettsted eller kontakt din lokale forhandler for stgtte.
Sgrg alltid for at du har den nyeste informasjonen angaende sikkerhet og produktoppdateringer.

Takk for at du prioriterer sikkerhet mens du bruker PMAG® AR/M4 GEN M3 5.56x45 NATO Rifle Magazine. Din
etterlevelse av disse retningslinjene bidrar til et tryggere miljg for alle brukere.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Magazynka
PMAG® AR/M4 GEN M3 5.56x45 NATO

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdér magazynka PMAG® AR/M4 GEN M3 5.56x45 NATO. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
informacje dotyczace bezpieczenstwa, ktére zapewnig bezpieczne uzytkowanie Twojego magazynka. Prosimy o
doktadne zapoznanie sie z tg instrukcja przed uzyciem, aby zapoznad sie z waznymi informacjami, wytycznymi i
instrukcjami.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze obchodz sie z bronig i magazynkami ostroznie i z szacunkiem. Traktuj kazdg bron tak, jakby byta

natadowana.

Upewnij sie, ze magazynek jest kompatybilny z modelem Twojej broni przed uzyciem.

Trzymaj magazynek z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj magazynek pod katem uszkodzen lub zuzycia. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzony.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych uzycia i przechowywania broni oraz

amunicji.

Niezwtocznie zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

e Badz na biezgco z aktualizacjami dotyczgcymi wycofania produktéw i informacji o bezpieczenstwie za
posrednictwem platformy Safety Gate UE.

Szczegdlne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Upewnij sie, ze magazynek jest pusty przed przeprowadzeniem jakiejkolwiek konserwacji lub inspekc;ji.
¢ Uzywaj wytacznie amunicji 5.56mm/.223 z tym magazynkiem.

¢ Unikaj przecigzania magazynka. Przestrzegaj okreslonej pojemnosci wynoszacej 30 nabojow.

¢ Nie prébuj modyfikowac ani zmienia¢ magazynka w zaden sposdéb.

¢ Upewnij sie, ze magazynek jest prawidtowo osadzony w broni przed uzyciem.

¢ tadujac magazynek, réb to w bezpiecznym i kontrolowanym Srodowisku.

¢ Nie uzywaj magazynka, jesli nie pasuje on pewnie do Twojej broni.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. tadowanie Magazynka:

o Trzymaj magazynek z wargami podawczymi skierowanymi ku gérze.

W18z pierwszy nabdj do magazynka, upewniajac sie, ze jest prawidtowo osadzony.
Kontynuuj tadowanie nabojéw, az magazynek osiggnie swojg pojemnos¢ 30 nabojéw.
Uzyj antytilt follower, aby zapewni¢ ptynne podawanie.

[¢]

o

[¢]

2. Wkiadanie Magazynka:
o Wyréwnaj magazynek z komora magazynka w swojej broni.
o Mocno wcisnij magazynek do komory magazynka, az ustyszysz klikniecie.
o Upewnij sie, ze magazynek jest pewnie osadzony.

3. Usuwanie Magazynka:

o Nacisnij przycisk zwolnienia magazynka w swojej broni.
o Wyciagnij magazynek z komory z pewnym chwytem.



4. Czyszczenie i Konserwacja:

o Rozmontuj magazynek, usuwajac podstawe i podajnik.

Wyczys¢ wszystkie elementy wilgotng szmatka i fagodnym mydtem, jesli to konieczne.

Pozwdl wszystkim czesciom catkowicie wyschngé przed ponownym ztozeniem.

Zt6z magazynek, wktadajac podajnik z powrotem do korpusu magazynka i zaktadajac podstawe.

o

[¢]

[¢]

Instrukcje dotyczace Utylizacji

¢ Utylizuj magazynek zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Jesli magazynek jest uszkodzony poza naprawe, powinien by¢ utylizowany w sposéb, ktéry zapobiega
nieautoryzowanemu uzyciu.

e Recykluj wszelkie komponenty, ktére sg recyklingowalne zgodnie z lokalnymi wytycznymi dotyczacymi
gospodarki odpadami.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

Aby uzyska¢ dalsza pomoc, prosimy o odwiedzenie strony internetowej producenta lub skontaktowanie sie z
lokalnym sprzedawca w celu uzyskania wsparcia. Zawsze upewnij sie, ze masz najnowsze informacje dotyczgce
bezpieczenstwa i aktualizacji produktéw.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa podczas korzystania z magazynka PMAG® AR/M4 GEN
M3 5.56x45 NATO. Twoje przestrzeganie tych wytycznych przyczynia sie do bezpieczniejszego srodowiska dla
wszystkich uzytkownikdw.



Turvallisuusohjeet PMAG® AR15 GEN M3 LIPAS
30 PATRUUNAA .223

Johdanto
Kiitos, etta valitsit PMAG® AR15 GEN M3 LIPAS 30 PATRUUNAA .223. Tama opas tarjoaa olennaisia

turvallisuusohjeita varmistamaan lippaan turvallisen kayt6én. Lue tdma opas huolellisesti ennen kayttda, jotta
tutustut tarkeisiin turvallisuustietoihin, ohjeisiin ja ohjeistuksiin.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kasittele aina aseita ja lippaita varovasti ja kunnioituksella. Kohtele jokaista asetta kuin se olisi ladattu.
Varmista, etta lipas on yhteensopiva aseesi mallin kanssa ennen kayttoa.

Pida lipas lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista sdannéllisesti lipas vaurioiden tai kulumisen varalta. Ald kayta, jos se on vaurioitunut.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja aseiden ja ammusten kaytén ja sailyttamisen osalta.
lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista valittdmasti asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetouutisista ja turvallisuuspaivityksista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Varmista, etta lipas on tyhjennetty ennen huoltoa tai tarkastusta.
Kayta vain 5.56mm/.223 ammuksia tdman lippaan kanssa.

Valta lippaan ylikuormittamista. Noudata 30 patruunan kapasiteettia.
Al3 yritd muokata tai muuttaa lippasta millaan tavalla.

Varmista, etta lipas on kunnolla kiinnitetty aseeseen ennen kayttoa.
Lataa lippasta vain turvallisessa ja hallitussa ymparistdssa.

Al3 kayta lippasta, jos se ei sovi aseeseesi tukevasti.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Lippaan lataaminen:

o Pida lippasta siten, ettd sy6ttéhuulet ovat yldspain.

o Aseta ensimmainen patruuna lippaaseen varmistaen, etta se on kunnolla paikallaan.
o Jatka patruunoiden lataamista, kunnes lipas saavuttaa kapasiteettinsa 30 patruunaa.
o Kayta antitiltfolloweria varmistaaksesi sujuvan syoton.

2. Lippaan asettaminen:

o Kohdista lipas aseen lippaan aukon kanssa.
o Ty6nna lipasta lujasti lippaan aukkoon, kunnes se napsahtaa paikalleen.
o Varmista, etta lipas on tukevasti kiinnitetty.

3. Lippaan poistaminen:

o Paina aseen lippaan vapautuspainiketta.
o Veda lipasta lujasti lippaan aukosta.

4. Puhdistus ja huolto:

o Purkaa lipas poistamalla pohjalevy ja follower.
o Puhdista kaikki osat kostealla liinalla ja tarvittaessa miedolla saippualla.



o Anna kaikkien osien kuivua taysin ennen uudelleen kokoamista.
o Kokoa lipas uudelleen asettamalla follower takaisin lippaan runkoon ja vaihtamalla pohjalevy.

Havittamisohjeet

e Havita lipas paikallisten saantdjen mukaisesti.

¢ Jos lipas on vaurioitunut korjaamattomaksi, se tulee havittaa tavalla, joka estaa valtuuttamattoman
kayton.

o Kierrata kaikki kierratettavat osat paikallisten jatteidenhallintaohjeiden mukaisesti.

Lisatietoja ja tuki

Lisatietoja varten voit viitata valmistajan verkkosivustoon tai ottaa yhteytta paikalliseen jalleenmyyjaan.
Varmista aina, etta sinulla on viimeisimmat tiedot turvallisuudesta ja tuotepaivityksista.

Kiitos, etta priorisoit turvallisuutta kdyttdessasi PMAG® AR15 GEN M3 LIPASTA 30 PATRUUNAA .223.
Noudattamalla naita ohjeita edistat turvallisempaa ymparistoa kaikille kayttajille.



Sakerhetsinstruktionsguide for PMAG® AR/M4
GEN M3 5.56x45 NATO Rifle Magazine

Introduktion

Tack for att du valt PMAG® AR/M4 GEN M3 5.56x45 NATO Rifle Magazine. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker anvandning av ditt magasin. Vanligen 1&s denna guide noggrant
innan anvandning for att bekanta dig med viktig sakerhetsinformation, riktlinjer och instruktioner.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Hantera alltid skjutvapen och magasin med omsorg och respekt. Behandla varje vapen som om det ar
laddat.

Se till att magasinet ar kompatibelt med din vapentyp innan anvandning.

Hall magasinet utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.

Inspektera regelbundet magasinet for tecken pa skador eller slitage. Anvand det inte om det ar skadat.
Folj alla lokala lagar och forordningar angaende anvandning och forvaring av skjutvapen och ammunition.
Rapportera omedelbart eventuella osakra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Hall dig informerad om produktaterkallelser och sékerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att magasinet ar tomt innan du utfér underhall eller inspektion.

Anvand endast 5.56mm/.223 ammunition med detta magasin.

Undvik att 6verbelasta magasinet. Hall dig till den angivna kapaciteten pa 30 skott.
Forsok inte att modifiera eller andra magasinet pa nagot satt.

Se till att magasinet ar korrekt placerat i vapnet innan anvandning.

Nar du laddar magasinet, gor det i en saker och kontrollerad miljé.

Anvand inte magasinet om det inte passar ditt vapen sakert.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

4.

Ladda magasinet:

o Hall magasinet med matarsidorna vanda uppat.

o Satt i den forsta kulan i magasinet sa att den sitter ordentligt.

o Fortsatt att ladda kulor tills magasinet nar sin kapacitet pa 30 skott.
o Anvand den antitilt foljaren for att sakerstalla smidig matning.

Satta in magasinet:

o Justera magasinet med magasinbrunnen pa ditt vapen.
o Tryck magasinet fast in i magasinbrunnen tills det klickar pa plats.
o Se till att magasinet sitter sakert.

Ta bort magasinet:

o Tryck pa magasinutlésningsknappen pa ditt vapen.
o Dra ut magasinet ur magasinbrunnen med ett fast grepp.

Rengoring och underhall:

o Dela upp magasinet genom att ta bort bottenplattan och féljaren.



o Rengor alla komponenter med en fuktig trasa och mild tval om det behdovs.

o Lat alla delar torka helt innan atermontering.

o Montera ihop magasinet genom att satta tillbaka féljaren i magasinets kropp och ersatta
bottenplattan.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera magasinet i enlighet med lokala foreskrifter.

e Om magasinet ar skadat bortom reparation, bor det kasseras pa ett satt som férhindrar obehérig
anvandning.

e Atervinn alla komponenter som &r &tervinningsbara enligt lokala avfallshanteringsriktlinjer.

Kontaktinformation for vidare stod

For ytterligare hjalp, vanligen hanvisa till tillverkarens webbplats eller kontakta din lokala dterforsaljare for
support. Se alltid till att du har den senaste informationen angdende sakerhet och produktuppdateringar.

Tack for att du prioriterar sakerhet vid anvandning av PMAG® AR/M4 GEN M3 5.56x45 NATO Rifle Magazine. Din
efterlevnad av dessa riktlinjer bidrar till en sakrare miljo for alla anvandare.



Bezpecnostni pokyny pro PMAG® AR/M4 GEN M3
5.56x45 NATO Zasobnik na pusku

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali PMAG® AR/M4 GEN M3 5.56x45 NATO Zasobnik na pusku. Tento priivodce
poskytuje zakladni bezpelnostni pokyny, které zajisti bezpecné pouzivani vaseho zasobniku. Pfed pouzitim si
prosim peclivé prectéte tento prlvodce, abyste se seznamili s dlleZitymi bezpecnostnimi informacemi, pokyny a
instrukcemi.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy zachazejte se stielnymi zbranémi a zasobniky s opatrnosti a respektem. Zachdazejte s kazdou
stfelnou zbrani, jako by byla nabita.

o Ujistéte se, Ze je zasobnik kompatibilni s modelem vasi stfelné zbrané pred pouzitim.

e Drzte zésobnik mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

¢ Pravidelné kontrolujte zasobnik na jakékoli zndmky poskozeni nebo opotrebeni. Nepouzivejte, pokud je
poskozen.

e Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se pouzivani a skladovani stfelnych zbrani a munice.

o Okamzité hlaste jakékoli nebezpe¢né produkty nebo nehody prislusnym organdim.

* Sledujte aktualizace o stazeni vyrobkl a bezpecnostni upozornéni prostrednictvim platformy EU Safety
Gate.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

o Ujistéte se, Ze je zdsobnik prazdny pred provadénim jakékoli Udrzby nebo kontroly.
¢ Pouzivejte pouze munici 5.56mm/.223 s timto zasobnikem.

¢ Vyvarujte se pretézovani zasobniku. Dodrzujte stanovenou kapacitu 30 ran.

* Nepokousejte se zasobnik jakkoli upravit nebo ménit.

o Ujistéte se, Ze je zasobnik spradvné usazen ve zbrani pred pouzitim.

¢ Pri pInéni zdsobniku to délejte v bezpecném a kontrolovaném prostred;.

¢ Nepouzivejte zasobnik, pokud nepasuje bezpecné do vasi zbrané.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. PInéni zasobniku:

[¢]

Drzte zasobnik s vypustnymi okraji smérem nahoru.

Vlozte prvni ndboj do zasobniku a ujistéte se, ze je spravné usazen.
Pokracujte v pInéni nabojl, dokud zasobnik nedosahne své kapacity 30 ran.
Pouzijte antitilt follower k zajisténi plynulého podavani.

[¢]

o

[¢]

2. Vkladani zasobniku:

o Zarovnejte zasobnik s otvorem pro zésobnik vasi zbrané.
o Pevné zatlacte zdsobnik do otvoru pro zasobnik, dokud nezaklapne na misté.
o Ujistéte se, Ze je zasobnik bezpelné usazen.

3. Odstranovani zasobniku:

o Stisknéte tlacitko pro uvolnéni zasobniku na vasi zbrani.
o Pevné uchopte zasobnik a vytdhnéte ho z otvoru pro zasobnik.



4. Udrzba a cisténi:

o Rozmontujte zasobnik odstranénim dno a follower.

Vycistéte vSechny komponenty vihkym hadfikem a mirnym mydlem, pokud je to nutné.
Nechte vSechny dily zcela uschnout pred opétovnym sestavenim.

Znovu sestavte zasobnik vloZzenim follower zpét do téla zésobniku a nahrazenim dna.

o

[¢]

[¢]

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte zasobnik v souladu s mistnimi predpisy.

» Pokud je zasobnik poskozen natolik, Ze neni opravitelny, mél by byt likvidovan zplsobem, ktery zabranuje
neopravnénému pouziti.

o Recyklujte jakékoli komponenty, které jsou recyklovatelné podle mistnich smérnic pro nakladani s
odpady.

DalSi podpora

Pro dalSi pomoc se prosim obratte na webové stranky vyrobce nebo kontaktujte svého mistniho prodejce pro

vvvvv

vivs
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